
 

 

Přijímání do ZŠ 

META
INFOBALÍČEK  07

Potřebujete naplánovat výuku  
a nevíte, kde začít, co žák  
nebo žákyně potřebuje?  
S tím Vám pomůže jazyková 
diagnostika.

Blíží se období, kdy se školy začínají připravovat 

na zápisy do 1. tříd. Zároveň do škol stále přichází 

noví žáci s migrační zkušeností i v průběhu škol-

ního roku. Přijímání nových vícejazyčných žáků  

a žákyň je vedeno ve správním řízení. Žádost  

o přijetí se podává v českém jazyce, popř. ve  

dvojjazyčné verzi (např. v ukrajinštině zde). Pokud 

bude žádost o přijetí podána pouze v cizím jazyce, 

je třeba přiložit také ověřený překlad do češtiny,  

nerozhodne-li ředitel školy jinak. Zákonný zástup- 

ce dítěte by měl žádat o přijetí přednostně ve 

spádové škole dle místa pobytu v ČR v evidenci  

Ministerstva vnitra. 

Co všechno má škola připravit a zajistit při přijímání

vícejazyčných žáků, se dočtete v našem infobalíčku.

Co platí pro přijímání nových 
vícejazyčných žáků a žákyň  
do ZŠ?  
Co vše je třeba zohlednit a jak se  
připravit na přijímání nových žáků,  
se dozvíte z našeho krátkého  
metodického videa. 

Jak na adaptaci vícejazyčných 
žáků?   
Inspirujte se naším metodickým 
videem. 

Jak se připravit na příchod  
žáka s OMJ do školy, co vše 
může usnadnit jeho integraci  
a jak využít pozici adaptačního 
koordinátora?  
Pomůže Vám naše Desatero důležitých
kroků pro přípravu na příchod žáka 
s OMJ.

Spolupráce s rodiči 

Musí všechny ukrajinské nově 
příchozí děti chodit do české 
školy?  
Ano, musí. Více informací najdete na 
webu doskolyspolecne.cz a můžete  
je předat rodičům.

Jak se připravit na přijímací 
pohovor se zákonnými zástupci 
a co s nimi prodiskutovat? 
Vše najdete v článku Přijímací pohovor  
a Informace od rodičů. Pro komunikaci  
s rodiči doporučujeme využít zdarma 
tlumočnické služby nebo interkultur- 
ního pracovníka. 

Co vše je třeba, než rozhodneme 
o zařazení vícejazyčného žáka 
do ročníku? 
Všechny informace najdete v článku  
Zařazení do ročníku.

Na co nezapomenout během 
prvních dnů vícejazyčného  
žáka ve škole? 
Odpověď Vám nabídne náš článek.

Co je vhodné průběžně zajistit 
pro nově příchozí žáky (nejen)  
z Ukrajiny? 
Využijte náš checklist.

Potřebujete bližší informace  
k přijímání nově příchozích 
žáků z Ukrajiny? 
Shrnuli jsme pro Vás nejdůležitější 
postupy z Lex Ukrajina a ke zvláštním 
zápisům.

Jaké materiály si má škola  
připravit pro hladký průběh 
zápisu?  
Doporučujeme využít dvojjazyčné 
formuláře žádosti o přijetí nebo  
rozhodnutí o přijetí/nepřijetí. Dětem  
s OMJ by neměl být odklad školní  
docházky doporučován plošně,  
vždy je třeba zhodnotit individuální  
situaci dítěte (viz žádost).

Jak připravit  
školu na příchod 

dítěte?

Jak připravit  
dítě na příchod  

do školy? 

https://www.edu.cz/dvojjazycne-vzory-pri-prijimani-do-ms-a-zs/
https://www.youtube.com/watch?v=Z1ygfhtxOuQ&list=PLtG-KFnrMcbn-e_uLM_jA0pZj3u-URfbx&index=4
https://cizinci.npi.cz/tlumoceni-a-preklady/preklady-zs/
https://www.edu.cz/dvojjazycne-vzory-pri-prijimani-do-ms-a-zs/
https://inkluzivniskola.cz/zs-priprava-na-prichod
https://www.youtube.com/watch?v=RRhOBA_n15Q
https://doskolyspolecne.cz/hlavni-stranka/
https://inkluzivniskola.cz/zs-prijimaci-pohovor
https://inkluzivniskola.cz/zs-informace-od-rodicu
https://cizinci.npi.cz/tlumoceni-a-preklady/
https://metropolevsech.eu/cs/kontakty/interkulturni-pracovnici-a-komunitni-tlumocnici/interkulturni-pracovnik/
https://metropolevsech.eu/cs/kontakty/interkulturni-pracovnici-a-komunitni-tlumocnici/interkulturni-pracovnik/
https://inkluzivniskola.cz/cdj-jazykova-diagnostika
https://inkluzivniskola.cz/sites/default/files/uploaded/zs_2022-10_checklist-zacatek-skolniho-roku.pdf
https://inkluzivniskola.cz/zs-prvni-dny-ve-skole
https://inkluzivniskola.cz/zarazeni-do-rocniku
https://inkluzivniskola.cz/ukrajina/lex-ukrajina1a2-vzdelavani
https://inkluzivniskola.cz/postup-pro-konani-zvlastniho-zapisu-pro-ms-zs
https://inkluzivniskola.cz/postup-pro-konani-zvlastniho-zapisu-pro-ms-zs
https://inkluzivniskola.cz/



